
 

 

  

私を避難所に 
連れて行って 
く だ さ い ！ 
避難所の場所がわからないとき 

近くにいる人に見せてください。 

QR 

コード 

QR 

コード 

QR 

コード 

App Store Google play 

自然災害発生時に外国

人旅行者の方々が必要

な情報を発信します。 

＠JapanSafeTravel 
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国際交流活動や外国人の生活等に関す

る相談ができる堺市の施設です。 

【相談専用電話番号】8 言語対応 
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災害時情報提供アプリ「Safety tips」では、

訪日外国人等へ向けて、災害関連情報を発

信しています。緊急地震速報、津波警報、気

象特別警報、避難勧告等を通知でお知らせ

します。 

日本政府観光局ウェブサ

イトの Imortant Notice

において、災害時に関連リ

ンクページを設置します。 

観光情報アプリ「Japan Official Travel App」

では警察や消防といった緊急時のホットライ

ンや天気予報などの情報を紹介しています。自

然災害が発生した際には、対象地域に滞在する

アプリ利用者に通知でお知らせします。 
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強い風が吹き、たくさんの雨が降ります。 

日本には毎年 7 月から 10 月にきます。 

避難指示が出たら 

避難所に逃げてください。 

地震は強く揺れて危ないです。 

いつ起こるかわからない災害です。 

物が落ちてこない・倒れてこないところで 

自分の身を守ってください。 

津波は地震のあとにくる 

とても高い波です。 

海から遠いところにも津波は来ます。 

絶対に海に近づかないでください。 

避難所（逃げるところ）に行きます。 

危ないときに逃げるところです。 

お金はいりません。 

避難所へは歩いて行きます。 

火事を見つけた時や 

急に苦しくなった時は 

119 番に電話して 

消防車や救急車を 

呼んでください。 

119 番通報する時は、次の内容を伝えてください。 

○火災か救急か ○発生場所（住所や目標建物など） 

○現在の状況（何が起こっているか、どこが痛いか、など） 

○電話をかけている方の名前・電話番号 

 
堺市消防局では、5 か国語での通訳対応をしています。 

対応言語：英語、中国語、韓国語、スペイン語、ポルトガル語 

 


